Avis important:
r 1) Les requérants étrangers qui n‘ont ni domicile ni siege sur le territoire
suisse doivent désigner un représentant en Suisse pour s'acquitter de
CARB' ' RA leurs obligations procédurales de TVA (voir art. 67 loi sur la TVA).
2) Priére de joindre une copie de I'inscription au registre de commerce!

par fax a: CARBURA
Organisation suisse de stockage obligatoire
pour carburants et combustibles liquides
a l'att. de : Mme Vreni Bernet / M. Kiril Rubenov
Fax no 044/217 41 10
vertrag@carbura.ch

Formulaire de demande d'un permis général d'importation B ou C

Maison:

Rue:

Case postale:
NPA et localité:

Personne a contacter: Prénom / Nom

Téléphone: Central:

Sélection directe:

Fax:

Adresse e-mail:

Adresse internet;

No TVA:

No IDE: No didentification des entreprises (IDE) CHE

Relation bancaire
Nom de la banque, NPA et localité:

Clearing:

Code SWIFT / BIC:

Numéro IBAN:

Demande pour I'importation des produits suivants:

Désignation de la marchandise: Numeéro du tarif douanier: Clé:

Quantités d'importation prévues par
année civile, & partir de 20 kg: [litres/[Jm3/[ ]t
(Permis B: jusqu’a 3'000 m® resp. 2'790 t au max.)

Buts d'utilisation:

Date: Signature:
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